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112ST Speaker Enclosure
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Svarigi droSibas noradijumi

ANGLUVALODA-LAPA ........... 4

Sis simbols bridina lietotaju par bistamiem sprieguma limeniem, kas atrodas korpusa.

[HISI@INE]

Sis simbols iesaka lietotajam izlas’t visu pievienoto literataru, lai nodrosinatu drosu

ierices darbibu.

Izlasiet, saglabajiet un ievérojiet visus noradijumus. Ievérojiet visus bridinajumus.
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BRIDINAJUMS: Lai novérstu bojajumus, aizdegsanas vai trieciena risku, nepaklaujiet 3o ierici

S

lietum vai mitrumam.
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ESPAN OL - PAGINA 5 Sis izstradajums janovieto talak no siltuma avotiem, pieméram, radiatoriem,

siltuma registri vai citi produkti, kas razo siltumu.

So izstradajumu drikst lietot tikai kopa ar ratiniem vai stativu, ko ieteicis razotajs.
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Nepiliniet un nesmidziniet Skidrumus, ka arT nenovietojiet uz ierices ar Skidrumu pilditus traukus.

UZMANIBU! Iek3pusé nav detalu, kuras lietotajs varétu apkopt. Apkopi ladziet tikai kvalificetam
personalam.

EVH® pastiprinataji un skalrunu sistémas spéj radit loti augstu skanas spiediena limeni, kas var
izraisit Tslaicigus vai neatgriezeniskus dzirdes bojajumus. Esiet uzmanigi, iestatot un regulé&jot

skaluma limeni laika

fzmantor.
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Instrucciones de Sequridad Importantes
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Este simbolo advierte al usuario que en el interior de la carcasa hay niveles

peligrosos de voltaje.

Este simbolo advierte al usuario que lea toda la documentacién adjunta para utilizar

la unidad con seguridad.

Lea las atentamente instrucciones y sigalas al pie de la letra. Tenga en cuenta todas las
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instrucciones.

ADVERTENCIA: Para evitar dafios, incendios y descargas eléctricas, no exponga esta unidad a la

lluvia ni a la humedad.
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Este producto debera estar situado lejos de fuentes de calor tales como radiadores, registros de
calefaccion u otros productsos que generen calor.
Este producto sélo se debe utilizar con el soporte recomendado por el

fabricante.

Evite que goteen o salpiquen liquidos y no coloque recipientes con liquidos sobre la unidad.

DEUTSCH-SEITEN o 8 PRECAUCION: Contiene piezas cuyo mantenimiento no lo puede realizar el

- usuario, sino solo personigais cualificado.

Los amplificadores y altavoces EVH® pueden producir niveles de presion actstica muy elevados,
que pueden provocar dafos temporales o permanenetes en el oido. Utilice la precaucion al

ajustar el volumen nivela.

[HIOSILNEI@]

Consignes de Sécurité Importantes

Ce symbole avertit I'utilisateur de la présence de niveaux de tension a risque dans

I'appareil.

PO RTU G U ES —_— PAGINA 9 Ce symbole conseille a I'utilisateur de lire toute la documentation jointe au produit

pour garantir une sécurité de fonctionnement.

Veuillez lire attentivement toutes les instrukcijas et vous y conformer.

Respectez scrupuleusement tous les avertissements.

SEINDNIEICC]

MISE EN GARDE: Pour éviter tout dommage a l'appareil, tout incendie, ou electrocution, ne
I'exposez jamais a I'numidité vai a la pluie.
1l est conseillé d'entreposer cet appareil loin de toute source de chaleur, telle que des radiateurs,

des akumulator de chaleur ou tout équipement produisant de la chaleur.

Cet appareil doit uniquement étre utilisé avec un support a roulettes ou un pied conseillé par le
e 10 fabricant.

Ne placez aucun récipient rempli de liquide sur le produit.
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UZMANIBU: Aucune apkope ne doit &tre Effectuée sur les piéces internes. Les
réparations et la apkope doivent étre exécutées unikalas par un personnel
qualifié.

Les niveaux sonores élévés émis par les amplificateurs et haut-parleurs EVH®
peuvent entrainer des Iésions auditives durables. Faites uzmanibu lorsque
vous réglez le volume lors de I'utilisation de ces équipements.

Svarigi Istruzioni per la Sicurezza

Questo simbolo indica che si avvisa |'utente della presenza di livelli di

tensione pericolosi all'interno della struttura.

Questo simbolo indica che si consiglia all'utente di leggere tutta la

documentazione allegata ai fini del funzionamento sicuro dell'unita.

Leggere, conservare e seguire le istruzioni. Osservare le avvertenze.
AVVERTIMENTO: Per evitare danni, rischi di incendi o scosse elettriche, non
esporre questa unita alla pioggia o all'umidita.

Questo prodotto va colllocato lontano da fonti di calore come radiatori, unita
di riscaldamento o altri prodotti che producono calore.

Questo prodotto deve essere usato solo con un carrello o con un supporto
consigliato dal produttore.

Non disporre alcun contenitore riempito di liquido sul prodotto.

UZMANIBU: Non contiene parti reparabili dall'utente: fare esequire la
manutenzione soltanto da personale qualificato.

I sistemi di amplificazione e gli altiparlanti EVH® sono in grado di produrre
livelli di pressione acustica molto alti che possono provocare danni temporanei
o permanenti all'udito. Prestare attenzione all'impostazione e regolazione dei

livelli di volume durante I'uso.

Wichtige Sicherheitshinweise

Dieses Symbol warnt den Benutzer vor gefahrlichen Spannungen
innerhalb des Geh&uses.

Dieses Symbol bedeutet fiir den Benutzer, dass er flr einen sicheren

Betrieb des Gerats die gesamte begleitende D Search lesen
muss.

Befolgen Sie samtliche Sicherheitshinweise und bewahren Sie sie auf.
Beachten Sie alle Warnungen.

BRIDINAJUMS: Setzen Sie dieses Gerat niemals Regen oder Feuchtigkeit aus,
um Beschadigung, Brandentwicklung und elektrische Schldge zu vermeiden.
Der Verstarker darf nicht in der Ndhe von Warmequellen wie Heizkérpern oder
anderen warmeerzeugenden Geraten aufgestellt werden.

Das Produkt sollte nur mit vom Hersteller empfohlenen Karren oder Standern
verwendet werden.

Setzen Sie das Gerat keiner tropfenden oder spritzenden Flussigkeit aus; stellen
Sie keine mit Flussigkeit geflllten Behalter auf dem Gerat ab.

VORSICHT: Im Gerat sind keine zu wartenden Teile. Reparaturarbeiten dirfen
nur von qualifizierten Technikern durchgefiihrt werden.

EVH®-Verstarker und Lautsprecher kdnnen sehr hohe Lautstarkepegel
erzeugen, die voriibergehende oder dauerhafte Gehdrschaden verursachen

kénnen. Gehen Sie beim Einstellen bzw. Regulieren der Lautstérke vorsichtig
vor.

Instrucdes Importantes de Seguranca

Este simbolo adverte o usudrio da presencga de niveis perigosos de
voltagem dentro da caixa.

Este simbolo adverte o usuario de que toda literatura que vem

acompanhada deste aparelho deveré ser lida para um manuseio
seguro do mesmo.

Leia, conserve na meméria e siga todas as instrugdes. levérojiet todas ka
Adverténcias.
ADVERTENCIA: Para evitar danos, incéndio ou choque elétrico, ndo atlauta
que este aparelho seja exposto a chuva ou umidade.
Este produto deve estar localizado longe de fontes de calor tais como
radiadores, aquecedores ou outros aparelhos que produzam calor.
Este produto deve ser usado somente com um suporte ou carreta que
tenham sido recomendados pelo préprio fabricante.
N&o derrame ou espirre liquidos, nem coloque objetos que os contenham
sobre este aparelho.
AVISO: Manutencdo e/ou reparo de quaisquer partes integrantes desde
produto ndo devem ser realizadas por usudrios, encaminhe o servico somente
a técnicos especializados.  Os

sistemas de amplificadores e auto-falantes EVH® tém capacidade para produzir
altissimos niveis de pressdo de som os quais podem causar perda temporaria
ou permanente de audicdo. Seja prudente ao definir e ajustar os niveis de

volume durante a utilizagdo.
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EVH® 212ST / EVH® 112ST 212ST Speaker Enclosure 112ST Speaker Enclosure

Jasu jaunais EVH 212ST vai EVH 112ST skalrunu korpuss nodroSina
lielu, pilnu tonu ar EVH 5150 III 50 W galvinu vai citu kvalitativu
lampas pastiprinataju. Izstradats atbilstoSi Edvarda Van Halena
specifikacijam, ta funkcijas ietver:

* Premium 5/8" bérza slana konstrukcija rezongjoSam tonim

+ Celestion G12H 30 W skalruni pilnigai apak3é&jai dalai un bagatigai

kapumi

* Pieejams zilonkaula vai melna krasa

EVH 212ST galvas blokésanas sistéma

Speciala korpusa galvinas un skalruna bloké3anas sistéma lauj
izmantot EVH 212ST skalrunu korpusu atpakal noliekta stavoklt, kad
tas ir savienots ar EVH 5150 III 50 W galvas pastiprinataju.

Atskravéjiet divas TkSkskraves EVH 212 skalruna korpusa aug3pusé.
Péc tam izvelciet kron3teinus EVH 5150 III 50 W galvas apaksa un
izldziniet uz aizmuguri vérstos slotus.

kronsteini ar tk8kskravém uz skalruna korpusa.

Bidiet galvu atpakal, lai kron3teini pilntba nofiksétos ar kSka skravém.
Pievelciet Tk3kskraves, lai nodroSinatu droSu un bez vibracijas
savienojumu.

Skalrunu savienojumi

Izmantojiet skalrunu kabeli (vismaz 16 collu) ar standarta 1/4 collu
spraudniem, lai savienotu katru EVH® korpusu ar pastiprinataja
1/4 collu skalrunu izejas ligzdu.

Uzmanibu: pievienojiet tikai skalrunus, kas atbilst jasu pastiprinataja
minimalas pretestibas un maksimalas izejas jaudas specifikacijam,
lai novérstu aprikojuma bojajumus.

Uzmanibu: EVH® pastiprinataji un skalrunu sistémas spéj radit
loti augstu skanas spiediena lTmeni, kas var izraisit Tslaicigus vai
neatgriezeniskus dzirdes bojajumus. Esiet uzmanigi, iestatot un
regul&jot skaluma ITmeni lietoSanas laika.

Specifikacijas

EVH® 212ST

DALAS NUMURS: 2253101010 (melns)

2253101410 (zilonkauls)

EVH® 112ST

2253100010 (melns)

2253100410 (zilonkauls)

VADITAJI: Divas 12 collas (30,5 cm) Viens 12 collas (30,5 cm)

SKAPIS: 0,63" (16 mm) Bérza karta 0,63" (16 mm) Bérza karta
JUTIBA: 99 dB, 1 vats - 1 metrs 96 dB, 1 vats - 1 metrs

JAUDAS APSTRADE: 50 vati 25 vati

IMEDANCE: 16Q 16Q

SAVIENOJUML: 1/4" lielas stravas talruna ligzda 1/4" lielas stravas talruna ligzda

IZMERL:

SVARS:

Augstums: 50,8 cm (20 collas)
(ar ritentiniem)
Platums: 30,1 colla (76,5 cm)

Dzilums: 14,0 collas (35,6 cm)

60 marcinas (27,2 kg)

Produkta specifikacijas var tikt mainitas bez bridinajuma.

Augstums: 42,0 cm (16,5 collas)

Platums: 50,8 cm (20 collas)

Dzilums: 12,0 collas (30,5 cm)

32 marcinas (14,6 kg)



SISTEMA DE BOCINAS
IMPORTADO POR: Fender Ventas de México, S. de RL de CV

Calle Huerta #279, Int. A. pulkvedis El Naranjo. CP 22785. Ensenada, Baja California, México.

RFC: FVM-140508-CIO
Klientu apkalpoSana: 01(800) 7887395, 01(800) 7887396, 01(800) 7889433

PRODUKTS NO
FENDER MUSICAL INSTRUMENTS CORPORATION
KORONA, Kalifornija. ASV

EVH® un 5150-III® ir Edvarda Van Halena precu zZimes.
Citas precu zimes ir to attiecigo Tpasnieku TpaSums.
Autortiestbas © 2015 FMIC. Visas tiesibas aizsargatas.
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